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Zweites Buch.
RoOmische Elegien und Verwandtes.

Emanuel Geibel (1815-1884)

Quintus Hor atius Flaccus.

Der Schwatzer.
Satire.

Uber den heiligen Weg hinschlendert' ich, wie ich gewohnt bin,

Irgendein Verschen im Kopf, was weif3ich? und ganz in Gedanken —
Kommt mir da einer gerannt, kaum kenn' ich den Mann nach dem Namen,
Driickt mir die Hand fast lahm und: »Wie geht es, Verehrtester?« fragt er.
»Leidlich, so weit« —antwort' ich zerstreut — und »ergebenster Diener.«
Drauf, als er Schritt stets halt, abbrechend: »Befiehlst du noch sonst was?«
»Teuerster,« sagt er, »so fremd? I ch gehdre zur Kunst ja.« —»Das freut mich
Herzlichst«, gab ich zurtick, und loszukommen begierig,

Ging ich geschwinder und blieb dann stehn und raunte dem Diener
Diesund jenesins Ohr, indes auf die Stirn mir der helle

Angstschweil trat. »O stiinde Bolans gliickselige Grobheit

Mir zu Gebot! « So seufzt' ich fir mich, dajener ins Zeug nun

Schwatzt' und die Stral3en umher und die Stadt pries. Alsich beharrlich
Schwieg, da begann er zuletzt: »Du méchtest um alles mich los sein,
Langst schon hab' ich's gemerkt; doch vergib, ich bin z&h, und ein Endchen
Geh' ich noch mit. Wo soll's denn hinaus?« — »Nicht nétig; ein Umweg
War' esfir dich. Ich will auf Besuch; du kennest den Mann nicht,

Jenseits liegt er mir krank, weit weg, an den Garten des César.« —

»Binich doch frei und wacker zu Fuf3; ich begleite dich immer.« —
Kleinlaut hing ich das Ohr und verdrossenen Sinns, wie ein Esdl,

Dem man zu viel auf den Riicken gepackt. Da begann er aufs neue:
»Uberschétz' ich mich nicht, so werd' ich so lieb dir wie Viskus

Oder wie Varius sein. Schreibt einer so viel und so rasch denn

Verse wieich? und bewegt sich so leicht mit geféligem Anstand?

Auch zu singen versteh' ich, Hermogenes dirft' es beneiden.« —

Argerlich fahr ich dazwischen: »Du hast noch die Mutter am Leben?

Oder Geschwister vielleicht, die um dich sorgen?< — »Nicht eins mehr.
Alle begraben! « — Die Glucklichen die! Nun bin ich geliefert.

Mach' denn ein End'! Es erflillt sich das Schicksal, das mir als Kind einst,
Dasiedas Los mir warf, die Sabellische Hexe geweissagt:

»Diesen entfuhrt nicht Gift, nicht feindliches Schwert zu den Schatten,
Auch kein Lungengebrest noch Husten und |&hmende Fuligicht,

Sondern es bringt ihn einmal ein Schwétzer ums Leben; die Schwétzer
Halt' er sich weislich darum vom Leibe, sobald er heranwéchst.« —

Schon auf Mittag ging's und wir kamen zum Tempel der Vesta,

Wo zufdllig er heut auf Birgschaft vor dem Gericht sich

Stellen mufdte, wo nicht, auf ein gunstiges Urtel verzichten.

»Gingst du mir,« sprach er, »vielleicht hier etwas zur Hand?« — »Ich bedaure.
MUft'" ich sterben darum, kein Wortchen versteh' ich vom Rechtsgang;

Und dann eil' ich, du weilt ja, wohin?« —»Schlimm,« sagt' er; »was tu' ich?
Geb' ich nun dich auf oder den Spruch?< —»Mich, Liebster!« —»O nicht doch!«
Ruft er und stapft drauf zu, und ich, vom vergeblichen Kampfe

Mdrbe bereits, ihm nach. — »Wie stehst du denn jetzt mit Macenas?«

Fragt er aufs neu’, »er ist schwer zuganglich, heifdt es, gescheit sonst,

Und sein Schafchen versteht er zu scheren. Du fandest an mir hier

Einen verl&fdlichen Freund, dein Spiel zu beglnstigen, wérst du

Mich zu empfehlen geneigt. Mein Leben verwett' ich, wir stéchen

Alle die Gbrigen aus.« —»Du irrst! So geht es nicht zu dort,

Auch im entferntesten nicht. Kein Haus ist reiner und solchen
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Hal3lichen Kinsten so fremd. Mir schadet es nie, wenn ein andrer
Witziger oder vermogender ist. Der geblihrende Platz wird

55 Jedem zuteil.« —»Da behauptest du viel. Kaum glaublich!« —»Und dennoch
Wahr.« —»Nun machst du mich erst recht lstern: ich wird' ihm ein Freund sein,
Né&her als einer. Du darfst in der Tat nur wollen; wie du stehst,
Setzest du mich schon durch. Er ist weich, und weil er das selbst fuhlt,
L&t er nicht gleich jedweden heran. Auch soll es an gar nichts

60 Fehlen; ein Trinkgeld tut's bei den Dienern. Empféngt er mich heut nicht,
Komm' ich morgen, ich passe die Zeit ab, such' ihn zu treffen,
Zeigt er sich drauf3en, und bring' ihn nach Haus. Uns Sterblichen féllt ja
Mhlos nichtsin den Schol3.« — So schwatzt er noch, sieh da begegnet
Fuskus Aristius uns, mein Hausfreund, welchem zu gut nur

65 Jener bekannt. So bleiben wir stehn. Woher und wohin jetzt?
Fragt er und gibt uns Bescheid. Ich zupf' ihn am Mantel, ich kneip' ihn
Scharf ins Weiche des Arms, umsonst, wie deutlich ich winke,
Wieich die Augen verdrehe, er soll mich befrein: der Verréter
Tut, als verstand' er mich nicht und lacht. Ich kochte vor Arger.

70 »Sagtest du nicht, du hattest mit mir ein Geschéft zu bereden?
Ganz im Vertrauen?« — »Jawohl, ich besinne mich; aber wir tun es
Wohl zu gelegnerer Zeit. Hauptsabbat ist heut, und Geschéfte,
Spricht der Ebréer, verderben die Luft.« —»Was frag' ich nach solchem
Aberglauben, Arist?<— »lch aber, ich habe die Schwachheit,

75 Darin lauf' ich so mit. Du verzeihst; wir treffen uns sonst wohl.« —
Ging je schwérzer ein Morgen mir auf? Er entschlGipft mir und 183t mich
Unter dem Messer, der Schelm. — Dafuhrt mein Stern mir den Mann her,
Der sich fir jenen verblrgt. Und »Wohin, du Abscheulicher?« schreit er
Grimmig ihn an, und zu mir: »Dich nehm’ ich als Zeugen!« Ich biet' ihm

8o Willig das Ohr!. Nun geht'sins Gericht. Dort Streit und Gezeter,
Larm und Gedrang' ringsum. So ward mein Retter Apollo.

Das Gluck der Beschréankung.
Satire.
85

Dieswar einst mein sehnlichster Wunsch: ein bescheidenes Stiicklein
Ackers, ein Garten dabei und am Haus' ein lebendiger Brunnquell,
Etwa dazu noch ein weniges Wald. Nun haben's die Gotter
Reicher und besser gefiigt; wohl mir! So fleh' ich denn eins nur,

90 Dal’ du mir, Majas Sohn, das Beschiedene gnadig erhaltest,
Wenn ich das Meinige nie unredlich zu mehren getrachtet,
Noch es zu schédigen denke durch Leichtsinn oder Verschwendung,
Wenn mir der torichte Wunsch nie kam: O hétt' ich doch jenes
Winkelchen dort noch dazu, das jetzt mir die Grenze verunziert,

95 Oder: O fand' ich doch auch solch Kistchen mit Gelde wie Jener,
Der vom gehobenen Schatze das Grundsttick, das er um Taglohn
Friher gepfliigt, als Besitzer erwarb, durch Herkules' Gnade;

Wenn ich zufrieden genief3e, was daist, hore mich bitten:
Mache die Herde mir fett und das Ubrige, wasich besitze,
100 AulRer dem Geist, und sei, wie bisher, mein Hiter und Helfer!
Flohich insfreie Gebirg' aus der Stadt, wo bote sich bessrer
Stoff fur ein schlichtes Gedicht der zu Fuf3 hinwandelnden Muse?
Plagt mich doch hier kein hofischer Zwang, kein bleierner Stidwind,
Kein schwillatmender Herbst, der leidigen Schol’ fir das Grab heischt. —
105 Vater der Friihe — vernimmst du es lieber, so grifd ich dich: Janus—
Du, mit welchem der Mensch die Geschéft' und M ihen des Lebens
Nach urewigem Rate beginnt, sei meines Gesanges
Anfang! Zeitig in Rom schon weckst du mich: Auf! du bist Burge!
Eile, dal? keiner zum Dienst sich beflissener zeige! Geschwinde!
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110 Mag dann drauf3en der Nord hinfegen oder im distern

Schneesturm nahen der kiirzeste Tag: fort muf3 ich aufs Stadthaus.

Hab' ich nun feierlichst dort fiir den Schaden zu stehn mich verpflichtet,

Gilt es den Weg im Gewihl zu erkdmpfen und tapfer zu dréngen.

»Bist du denn génzlich von Sinnen?« so schnauzt mich ein grober Gesell wohl

115 Unter Verwiinschungen an, »du zerbrichst ja den Leuten die Rippen,

Wenn es dir just einfélt, zu deinem Mé&cenas zu laufen.«
Nun, das mundet mir sii3, ich gesteh's. Doch komm' ich am alten
Friedhof zu den Esquilien kaum, so schwirren auch hundert
Fremde Geschéfte bereits um das Haupt mir. »Morgen vor acht Uhr

120 Bittet dich Roscius, ihn bel Gericht zu vertreten am Forum.«
»Wegen gemeinen Bescheids in neuer und wichtiger Sache
Lassen die Schreiber, Horaz, an die heutige Sitzung dich mahnen.«
»Sorge, dal’ hier auf die Schrift Mécen sein Siegel mir driicke! «
Sprichst du: »Womoglich,« so heifdt's: »O du brauchst nur zu wollen, so kannst du.«

125 Tief ins siebente Jahr nun geht's, beinah' in das achte,

Dal3 Mécenas zuerst zu den Seinen mich rechnete; freilich
Nur, um auf Reisen eéinmal mich mitzunehmen im Wagen
Oder bei Muf3e mit mir leichtwiegende Dinge zu plaudern.
Etwa: Wievid ist die Uhr? Ficht Syrus so gut wie der Thraker?

130 Kihl schon weht'sin der Fruh, man erkéltet sich ohne den Mantel,

Oder was sonst fir ein undicht Ohr Harmloses sich eignet.
Seit der Zeit hatt' euer Poet tagtéglich und stiindlich
Mehr zu leiden vom Neid. Kaum, daf? er mit ihm sich im Schauspiel
Oder im Marsfeld zeigt, brummt &rgerlich ales: Der Glickspilz!

135 Stromt nur irgendein Schauergerticht vom Markt in die Stadt aus,
Gleich halt jeder mich an und fragt: »Sprich, Bester, du muf3t es
Wissen, du bist ja so nahe vertraut mit den waltenden Gottern,
Sage, was ist's mit den Dakern?« — »lch weifd nichts.« —»Seht mir den argen
Spétter, er foppt uns doch stets! « — »So strafen mich samtliche Gotter,

140 st mir das mindeste kund! « —»Wird César denn driiben am Atna,
Wird in Italien hier er das Land an die Krieger verteilen?« —
Schwar' ich, dal3 nichts mir bewuf3t, so schiitteln erstaunt sie die Kopfe
Oder beloben mich gar als einzigen Meister im Schweigen.
Also vergeht mir Armstem der Tag, und ich seufze mit Sehnsucht:

145 O mein Wald, wann werd' ich dich schaun, wann wird mir vergénnt sein,
Nun aus Schriften der Alten und nun aus Tréumen der Mul3e
Slif3es Vergessen der Welt und ihrer Beschwerde zu saugen!

O, wann winkt mir die Bohne, Pythagoras Regel zum Trotze,
Wann der gediinstete Kohl mit Speck mir wieder bei Tische?

150 O Nachtschméuse der Gotter! Datafl' ich im Kreise der Meinen
Frohlich am eigenen Herd, und ein Volk mutwilliger Sklaven
Mach' ich noch satt mit den Resten des Mahls. Ungleich, nach Belieben,
Mischt sich jeglicher Gast den Pokal, vom Zwange verbohrter
Zechvorschriften befreit, gleichviel, ob er stérkere Becher

155 Tapfer ertrag’, ob er froh schon werde bei schwécheren. Traulich
Plaudern wir dann, doch nicht von den Hauseinrichtungen andrer
Oder vom neusten Ballett; nein, was uns néher ans Herz geht,

Was unentbehrlich zu wissen fr uns, das kommt zur Erwagung:
Ob ein erhabener Sinn, ob Reichtum echteres Gliick sei,

160 Was uns fester verkniipfe, Bediirfnis oder Charakter,

Oder wodurch sich das Gute bewahr' und das héchste der Giter.
Nachbar Cervius tischt zur Nutzanwendung dazwischen

Alte Geschichten uns auf. Preist einer Arellius' Schétze,

Der von den Sorgen des Manns nichts weil3, so beginnt er: Vor Zeiten

165 Nahm ein Mauschen einmal vom Land' im bescheidenen Erdloch
Freundlich die Stadtmaus auf; denn sie waren sich alte Bekannte.
Streng haushélterisch sonst mit dem Vorrat, Ubte sie gern doch
Heute die gastliche Pflicht und schonte, der Freundin zu Ehren,
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Weder die Erbsen im Schrein noch die langlichen Kdrner des Hafers.
Auch ein Rosinlein trug sie im Maule daher und benagte

Waurfelchen Specks, mit dem Wunsch, durch Wechsel der Speise die Eust
Jener zu reizen, die kaum ein Gericht anrihrte, die Leckre,

Wahrend die Hausfrau selbst, auf heuriger Schiitte gelagert,

Spelt nur und Wicke genol3, fir den Gast das Gewahltere sparend.
Endlich begann die Stédterin so: »Wie héltst du, Geliebte,

Solch ein Leben nur aus hier drauf3en am Hange der Waldschlucht?
Willst du's nicht lieber einmal mit der Stadt und den Menschen versuchen?
Lal’ dir raten und komm gleich mit! Mit dem Leben auf Erden

Ist jafir uns doch alles vorbei, und keiner, wie vornehm

Oder gering er auch sei, entgeht der Vernichtung. So lebe

Wenigstens lustig, solang' es vergonnt, und genief3e, was maglich.

Leb' und bedenke, wie flichtig die Zeit!« — Dies deuchte der Feldmaus
Triftig gesagt, und sie sprang aus dem Hauslein, fertig zur Reise.
Rasch nun fordert die Schritte das Paar, um im Schutze des Dunkels
Unter der Mauer hinein in die Stadt zu schlUpfen. Es stand schon

Hoch am Himmel die Nacht, da betraten die Wandergefahrten
Trippelndes Fulies ein prachtig Gemach, wo Decken von Scharlach
Breit um den Tisch her glanzten auf elfenbeinernen Sesseln

Und vom gestrigen Schmaus noch Uberreichlicher Vorrat

Rings im Silbergeschirr hoch aufgerichtet umherstand.

Als nun die Stadterin hier auf purpurnem Kissen die Feldmaus
Sorglich gebettet, beschickt sie das Mahl als hurtige Wirtin,

Wechselt die Speisen behend, und trotz dem gewandtesten Kellner
Wartet sie auf und kostet zuvor von jeglicher Schiissel.

Jener behagt die Verénderung wohl, und geméchlich sich dehnend,
Schmaust sie vergnigt als frohlicher Gast; da, pl6tzlich erschiittert,
Krachen die Flugel der Tir, und vom Pfuhl auftaumeln die beiden.
Angstvoll rennen im Saal sie umher; doch argerer Schreck noch
Schittelt und totet sie fast, als Doggengebell die gewdlbten

Raume durchhallt. Und die Feldmaus ruft: »Nein, Schwester, nach solchem
Leben geltstet mich nicht. Fahr' wohl! Da sitz' ich doch lieber
Drauf3en am Wald im sicheren Loch und knuspere Wicken.«

An Albius Tibullus.
Epistel.

Albius, gutiger Freund und Anwalt unsrer Satiren,

Womit denk’ ich dich jetzt auf Pedums Fluren beschéftigt?

Schreibst du Gedichte vielleicht, um des Cassius Ruhm zu verdunkeln?
Oder schlenderst du schweigend im Hauch der erquickenden Waldluft,
Uber den hohen Beruf nachsinnend des Guten und Weisen?
Niejawarst du verlassen vom Geist, und es liehen die Gotter
Schonheit dir und reichen Besitz und die Kunst des Genief3ens.

Was kann Muttergebet noch Grof3eres flehn fir den Liebling,

Wenn er zu leben versteht und was er empfindet zu sagen,

Wenn ihm Gesundheit, Achtung und Ruhm in Fille beschert sind,
Und zum reinsten Behagen genug, und noch etwas dartiber?

Zwischen Hoffnung und Furcht, in wechselnden Sorgen und Bangen
Denk an jeglichem Tag, er sai dein letzter, und taglich

Wird dir zum holden Geschenk, die du nicht hofftest, die Stunde. —
Mich, Freund, wirdest du glanzend und rund antreffen vor Wohlsein,
Ké&mst du einmal, um »ein Tier aus dem Stall Epikurs« zu belachen.

An Fuscus Aristius.
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225 Epistel.

Dich, den Verehrer der Stadt, mein Fuscus, grif3 ich von Herzen,
Selbst ein Verehrer des Lands. Denn in dem einzigen Punkt ja
Sind wir verschiednen Geschmacks, doch im tbrigen treulich verbriidert,
230 Zwillinge fast, die stets miteinander dasselbe verneinen
Oder mit Nicken bejahn, wie beisammen geadlterte Tauber.
Du nun hitest das Nest, mich locken die Reize des Landes:
Quellengeriesel, bemoostes Gekluft und schattende Wipfel.
Ja, ich empfinde mich erst als Mensch und Konig, sobald ich
235 Hinter mir lief3, was ihr mit Ggjauchz' in den Himmel emporhebt;
Opfergeback hab' ich satt, wie der Knecht, der dem Priester davonlief;
Brot ist's, wasich bedarf. Das stillt trotz Kuchen den Hunger.
Wenn du begehrst, dem Gesetz der Natur entsprechend zu leben
Und beim Bauen zuerst nach der ginstigsten Stelle dich umsiehst:
240 Kennst du den Ort, der ein traulicher Heim, als das Land, dir gewahrte?
Wo doch wéren die Winter so lau? Wo kihlte der Luftzug
Sanfter des Hundssterns Wut und die sengende Néhe des L 6wen,
Wenn er, gestreift von der Sonne Geschol3, wie ein Rasender anspringt?
Wo auch storte den Schlaf dir minder die neidische Sorge?
245 Weicht Mosaiken aus libyschem Stein griinduftiger Rasen?
Oder ist reiner die Flut, die sich staut in der Stadt Bleirohren,
Als die murmelnden Lauts im Gefélle des Baches dahinschief3t?
Pflanzt man doch kiinstlichen Wald in den Kranz buntfarbiger Saulen
Oder erwéhlt sich ein Haus um den Blick in die Ferne der Landschaft.
250 Wirf aus der TUr die Natur nur hinaus und sie steigt dir ins Fenster,
Mit still siegender Kraft die ermiidenden Schnorkel durchbrechend.
Wer am Wollengewand das verschief3ende Rot von Aquinum
Mit der gediegenen Pracht des sidonischen Purpurs verwechselt,
Wird nicht sichrer dadurch noch empfindlicher Schaden erleiden,
255 Alswer Irriges nicht zu scheiden versteht von dem Wahren.
Wer bei glicklicher Zeit mafdlosim Vergniigen sich gehn 1803,
Knickt wie ein Rohr, wenn sie flieht. Unentbehrlich Geschétztem entsagst du
Schwer, so verwohne dich nicht, und du magst es auch unter dem Strohdach
Fursten an wahrem Genuf3 und Furstenfreunden zuvortun.
260 Streitbar pflegte der Hirsch von der Weide, die beiden gemein war,
Stets zu verjagen das Rol3, bis dies, des vergeblichen Kampfes
Mde, den Menschen zu Hilfe sich rief und dem Zaum sich bequemte.
Aber nachdem es das Feld nun trotzig als Sieger behauptet,
Ward es den Ziigel nicht los aus dem Maul, noch den Reiter vom Riicken.
265 Siehe, so trégt, wer niedrig den Schatz aufopfert der Freiheit,
Weil er die Armut scheut, auf dem Ricken den Herrn und verdammt sich
Selbst zu ewigem Fron, statt klug mit Geringem zu hausen.
Wer sich nicht einzurichten versteht, dem geht's nach der Fabel:
Stolpern macht ihn der schlappende Schuh und es drtickt ihn der enge.
270 Lebe denn froh des beschiedenen Teils, wie dem Weisen es zukommt,
Fuscus, und lies mir den Text zur Erwiderung, dinkt es dir jemals,
Dal3 ich mehr a's genug aufh&uf' und ein Ende nicht finde.
Denn das gesammelte Gold wird Knecht uns oder Gebieter;
Richtiger freilich gehorcht es dem Zaum, als dal3 es ihn handhabt.
275 Diesdiktiert' ich fir dich am zerfallenden Tempel Vacunas,
Dich zu missen betriibt, im tbrigen frohlichen Mutes.

An Torquatus.
Epistel.

280
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Wenn bei Tafel ein Sitz dir geniigt aus Archias' Werkstatt

Und du mit Hausmannskost von bescheidener Schiissel vorlieb nimmst,
Hoff" ich dich bei mir zu sehn mit sinkender Sonne, Torquatus.

Weine vom anderen Jahre des Taurus werden wir trinken,

Zwischen Minturnads Simpfen verzapft und der Burg Sinuessas.

Wenn du Erlesneres hast, bring's mit; sonst fug' in die Wahl dich.
Blank schon funkelt mir Herd und Hausrat, deiner gewartig.

Komm denn und laf3 die Gedanken daheim an den Streit um die Erbschaft
Und an Moschus' Prozefdl Ist uns morgen an Césars Geburtsfest
Grundlich doch ausschlafen vergénnt, und wir dirfen die warme

K 6stliche Nacht sorglos hindehnen mit trauten Gespréchen.

Wozu soll mir ein Gut, des freier Genuld mir versagt ist?

Wer fur die Erben nur spart und sich selbst nichts génnet zum Wohlsein,
Deucht mir dem Wahnsinn nah. Nein, Blumen zu streun und zu trinken
Bin ich gelaunt, und mogt ihr darum leichtfertig mich schelten.

Was vollbrachte der Rausch nicht schon? Das Geheimnis enthdillt er;
Hoffnungen sieht er erfullt; in die Feldschlacht treibt er den Feigling,
Nimmt vom bekiimmerten Herzen die Last und begeistert den Kiinstler.
Wem nicht |6ste der volle Pokal schon plétzlich die Lippen?

Wen nicht lief3 er befreit aufatmen vom Drucke der Armut?

Dies auch soll nach Gebiihr und mit willigstem Eifer beschickt sein,
Dai kein schmutzig Gedeck, kein schabig gewordener Teppich

Dein Mif¥allen erweck' und du ringsin Schiissel und Kanne

Ganz wie im Spiegel dich schaust, dal3 keiner im traulichen Kreise

Sei, der Gesprochenes weiter verschwatzt, und den passenden Nachbar
Jeglicher finde bel Tisch. Den Septicius triffst du, den Butra

Samt dem Sabin, falls diesen ein friiherer Schmaus und ein Liebchen
Fest nicht halt. Auch wére noch Platz fir etliche Schatten,

Wenn du den Dunst nicht scheust bei allzu gedréngter Gesellschaft.
Schreib nur, wieviel Mitgaste du willst! Und dem Staube der Akten,
Wenn der Klient dir die Tlre bewacht, entschltipfe nach hinten.

An Macenas.
Epistel.

Glaubst du dem alten Kratin, schriftkundiger Gonner Mécenas,
Wird niemals ein Gedicht auf die Dauer bestehn und gefallen,
Das beim Wasser erdacht. Seitdem zu den Faunen und Satyrn
Seines Gefolgs Gott Bacchus die schwarmenden Dichter gesellte,
Pflegen die Musen von Wein schon friih zu duften am Tage.

Als Weinzecher erweist sich im Lobe des Weines Homerus,
Vater Ennius auch hub stets nur trunkenen Muts an,

Weaffen zu singen. »Den Markt und die Bérs am Gehege des Libo
R&aum' ich den Nuchternen ein; nur singe mir keiner der Biedern! «
Kaum, daf3ich also gescherzt, so begannen im Nu die Poeten,
Nachts um die Wette zu zechen und tags Weindiinste zu géhnen,
Gleich, dswar' es genug, wenn einer verwildert und barfuf3,
Finsteren Blicks und im baurischen Rock naché&ffte den Cato,
Um schon Cato zu sein an Tugenden auch und Gesinnung.

Well des Jarbas Sprof, um als modischer Redner zu glanzen,
Lauter zu donnern versucht' als Timagenes, barst er. Ein Vorbild,
Das in den Fehlern bequem sich nachahmt, fuhrt in die Irre.

Sah' ich einmal blal3 aus, was gilt's, gleich tranken sie Essig.

O Nachahmergeschlecht, armselige Herde, wie oft schon

Hat dein Larm mir die Galle geweckt und wie oft das Geléchter!
Doch ich prégte die bahnende Spur in ein neues Gebiet ein,

Das vor mir kein Ful3 noch betrat. Wer kiihn sich vertraun darf,
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Lenkt als Fuhrer den Schwarm. Ich habe zuerst den Latinern

Parische Jamben gezeigt, an Archilochus Rhythmus und Geist mich
Haltend, doch nicht an den Stoff und die Worte zum Hohn des Lykambes.
Und nicht schmélere mir deswegen die Ehre des Kranzes,

Weil ich mich scheute, den Takt und des Versbaus Kunst zu verandern.
Greift nach Archilochus Mal3 doch im Liede die ménnliche Sappho,
Greift doch Alcaus danach; nur, andersin Stimmung und Inhalt,

Wahlt er sich weder zum Ziel schwarzgalliger Strophen den Schwéher,
Noch auch dreht er den Strick fur die Braut aus krdnkenden Liedern.
Diesen, an den sich gewagt kein Friherer, fihrt' ich den Romern

Vor im Latinergesang. Und mich freut's, die eroberten Gaben

Heut' von den Besten gelesen zu sehn und in Handen gehalten. —
Fragst du mich aber, warum mein Lied mif3giinstig so mancher

Zwar im geheimen verschlingt, doch 6ffentlich schméht und herabsetzt?
Niemals konnt' ich die Gunst mir erkaufen des launischen Pobels
Durch ein gebotenes Mahl und ein abgel egtes Gewandsttick,

Nie —von den edelsten Meistern geehrt als Horer und Anwalt —
Unserer kritischen Zunft schontun um ein gnédiges Urteil.

Daher jener Verdruf3! —»Unwirdiges mécht' ich im vollen

Saal nicht lesen und fllichtigen Scherz nicht bieten mit Anspruch.«
Wehr' ich mich so, gleich heifdt's: »Ei freilich! Fir Jupiters Ohren
Sparst du es auf; du triefst ja alein von poetischem Honig,

Einzig fur dich nur schén.« — Hiertiber empfindlich zu werden,

Ht' ich mich wohl und, die spitzigen Klaun des Gereizten zu meiden,
Ruf" ich: Eswill mir der Ort nicht passen; ein anderes Mal denn! —
Loses Gestichel erzeugt ja so leicht Wortwechsel und Jéhzorn,

Jéhzorn aber erbitterten Kampf und tédliche Feindschaft.

An sein Buch.

Nach Vertumnus und Janus, o Buichlein, schielst du und méchtest

Glatt und sauber bereits bei den Sosiern prangen im Laden?.

Riegel und Schlof’, dem Bescheidnen erwiinscht, du trégst sie mit Unmut,
Jammerst, dai’ dich so wenige schaun, und riihmst dir das Weite.
Anders erzog ich dich zwar, doch geh, wohinaus dich gelUstet.

LieRich dich fort, nie kehrst du zuriick. »Ich Armster, was tat ichl«
»Wollt'" ich denn das?« so wirst du verletzt dann klagen, und weil3t doch,
Wie dich der »freundliche Leser« beiseit' wirft, wenn er genug hat.
Gleichwohl —tribt mir nicht Arger um dich die prophetische Sehkraft —
Wirst du gefallen in Rom, bis der Neuheit Reiz dir entschwunden;
Aber, zerlesen darauf und beschmutzt von den Handen des Volkes,
Dienst du verstummt fir die Motten zum Fral3! Vielleicht ins Exil auch
Magst du nach Utika gehn und, geschnirt wie ein Sklav', nach llerda.
Lachen werd' ich alsdann, wo umsonst ich warnte, wie jener,

Welcher im Zorn den verstockt an den Rand hindréngenden Esel

Selbst in den Abgrund stief3. Wer mag Unwollende retten?

Dies auch wartet noch dein: im Mund schwerlesender Knaben

Kommt in den Vorstadtschulen zuletzt dir das Stammeln des Alters.
Wenn dir ein lieblicher Tag dann einst mehr Horer versammelt,

Magst du erzéhlen, wieich, des Freigelassenen Enkel,

Arm von Geburt, aus niederem Nest hochauf mich geschwungen,

Was an Geschlecht mir gebrach, durch die Kraft des Talentes ersetzend;
Wieich, den Besten zu Rom in Krieg und Frieden befreundet,

Mafig von Wuchs, frih grau, wie ein Kind stets frohlich der Sonne,
Rasch auflodernd im Zorn, doch leicht zu versbhnen gewesen.

Fragt dann einer vielleicht, wie hoch ich im Alter, so wiss er,

Daldich zum vierundvierzigstenmal den Dezember erlebte,
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395 Alssich im Konsulamt mit dem Lollius Lepidus paarte.
(3907 Worter)

Quelle: https://www.projekt-gutenber g.or g/geibel /klaslied/klas205.html

'Es war rdmische Sitte, denjenigen, den man als Zeugen vor Gericht auffordern wollte, beim Ohr zu fassen. — Der im friheren
erwahnte Bolanus war ein seiner rucksichtslosen Derbheit wegen verrufener Sonderling; Viskus und Varius literarische Freunde
des Horaz und selbst Dichter. — 2In der Tuskischen StraRe zu Rom, unweit vom Durchgange des Janus und der Bildsaule des
Vertumnus, lag neben andern Kaufladen auch das bekannte Buchhandlergewdlbe der Sosischen Briider, der Verleger des Horaz.
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